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El Anexo AIl.A1 del Real Decreto 477/2021, de 29 de junio, detalla la documentacién general,
aplicable a todos los programas de incentivos, requerida para realizar la solicitud de ayuda. En
concreto, el punto e) de este Anexo All.A1 contempla que, para todos los programas de incentivos,
siempre que las instalaciones superen los 100 kW de potencia nominal (100 kWp en el caso de las
instalaciones fotovoltaicas), se debe aportar un informe que incorpore a su vez los siguientes
documentos:

i Un plan estratégico donde se indique el origen o lugar de fabricacion (nacional, europeo o
internacional) de los componentes de la instalacion y su impacto medioambiental, incluyendo
el almacenamiento, los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los
distintos componentes, la interoperabilidad de la instalacion o su potencial para ofrecer
servicios al sistema, asi como el efecto tractor sobre PYMES y auténomos que se espera que
tenga el proyecto. Podrd incluir, ademds, estimaciones de su impacto sobre el empleo local y
sobre la cadena de valor industrial local, regional y nacional. Este documento serd publicado
por la autoridad convocante de las ayudas.

ii.  Justificacion del cumplimiento por el proyecto del principio de no causar dafio significativo a
ninguno de los objetivos medioambientales establecidos en el Reglamento (UE) 2020/852 el
Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de junio de 2020, relativo al establecimiento de un
marco para facilitar las inversiones sostenibles, y por el que se modifica el Reglamento (UE)
2019/2088. En este caso, si la actuacion no supera los 100 kW de potencia el solicitante
deberd presentar una declaracion responsable de este cumplimiento. A estos efectos el IDAE
podra publicar guias que faciliten la elaboracion de esta justificacion.

jii. Para la correcta acreditacion del cumplimiento de la valorizacion del 70 % de los residuos de
construccion y demolicion generados en las obras civiles realizadas, se presentard una
memoria resumen donde se recoja la cantidad total de residuo generado, clasificados por
cddigos LER, y los certificados de los gestores de destino, donde se indique el porcentaje de
valorizacion alcanzado. Los residuos peligrosos no valorizables no se tendrdn en cuenta para
consecucion de este objetivo.

El Real Decreto 377/2022, de 17 de mayo, por el que se amplia la tipologia de beneficiarios del Real
Decreto 477/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba la concesion directa a las comunidades
auténomas y a las ciudades de Ceuta y Melilla de ayudas para la ejecucion de diversos programas de
incentivos ligados al autoconsumo y al almacenamiento, con fuentes de energia renovable, asi como
a la implantacion de sistemas térmicos renovables en el sector residencial, en el marco del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia, y del Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre, por el
que se aprueba la concesion directa a las comunidades autdonomas y a las ciudades de Ceuta y Melilla
de ayudas para la ejecucion de los programas de incentivos para la implantacion de instalaciones de
energias renovables térmicas en diferentes sectores de la economia, en el marco del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia, modifica el apartado 4 del articulo 20 del Real Decreto
477/2021, de 29 de junio, que queda redactado como sigue:
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“4. Adicionalmente, en el caso de instalaciones superiores a 100 kW de potencia nominal de
generacion, se aportard un plan estratégico que indique el origen o lugar de fabricacion (nacional,
europeo o internacional) de los componentes de la instalacion y su impacto medioambiental,
incluyendo el almacenamiento, los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los
distintos componentes, la interoperabilidad de la instalacion o su potencial para ofrecer servicios al
sistema, asi como el efecto tractor sobre PYMES y auténomos que se espera que tenga el proyecto. En
particular, deberd incluir la contribucion al objetivo autonomia estratégica y digital de la Union
Europea, asi como a la garantia de la seguridad de la cadena de suministro teniendo en cuenta el
contexto internacional y la disponibilidad de cualquier componente o subsistema tecnoldgico sensible
que pueda formar parte de la solucion, mediante la adquisicion de equipos, componentes,
integraciones de sistemas y software asociado a proveedores ubicados en la Unidn Europea.

Podrd incluir, ademds, estimaciones de su impacto sobre el empleo local y sobre la cadena de valor
industrial local, regional y nacional. Este documento serd publicado por la autoridad convocante de
las ayudas y deberd ser accesible desde las publicaciones o pdginas web del destinatario ultimo
referidas en el apartado 1 de este articulo.”

El presente documento pretende servir de guia al solicitante para preparar el informe requerido en el
mencionado punto e) del Anexo All.A1 del Real Decreto 477/2021, de 29 de junio.
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2 Informe a aportar por las instalaciones con potencia superior a 100 kW
2.1 Plan estratégico

El plan estratégico, forma parte de la documentacién a aportar en la fase de solicitud para las
instalaciones con potencia superior a 100 kW, en el mencionado Anexo All.A1 del Real Decreto
477/2021, de 29 de junio.

Adicionalmente, la publicacién de este documento se cita en el apartado 4 del articulo 20 del Real
Decreto 477/2021, de 29 de junio (modificado por el Real Decreto 377/2022, de 17 de mayo): “Este
documento serd publicado por la autoridad convocante de las ayudas y deberd ser accesible desde las
publicaciones o pdginas web del destinatario ultimo referidas en el apartado 1 de este articulo.”

2.1.1 Modelo de plan estratégico

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico,

justificacion DNSH y valorizacién de residuos
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Don/Dofia JORGE SAMPER RIVAS con N.I.F./N.I.E./: 25450736V con domicilio a
efectos

de comunicaciones en: AVENIDA ACADEMIA GENERAL MILITAR, 32-52, Localidad:
ZARAGOZA , CP: 50015, Provincia: ZARAGOZA, Teléfono 660376976, Fax: ......... , correo
electronico: NOTIFICACIONES@JORGESL.COM , en su propio nombre o en representacion
de (razén social) TRIPAS SAN MATEO, S.L., con NIF B99266819, domiciliada en: Pol. Ind.
Rio Gallego CL/E parcela 25

Localidad: San Mateo de Gallego, CP: 50840, Provincia: ZARAGOZA, Teléfono

976514029, Fax: ......, correo electréonico: NOTIFICACIONES@JORGESL.COM

La representacion se ostenta en virtud del documento/acto: 2.602 (indicar el

documento o acto por el que se otorga la facultad de representacion)

Ha presentado solicitud al programa de incentivos 2 de las ayudas vinculadas al Real Decreto 477/
2021, de 29 de junio, para la ejecucién del proyecto denominado Instalacién solar fotovoltaica
autoconsumo en Tripas San Mateo, cuyas caracteristicas son:

1. Datos generales de la instalacion

Tipo de instalacion: X Generacion
(O Almacenamiento
(O Generacién y almacenamiento

2. Origen y/o lugar de fabricacién de los principales equipos

Inversores HUAWEI / SUN2000-100KTL-M2 CHINA (Shenzhen)
Mddulos fotovoltaicos Jinko Solar/ JKM485M-60HL4 60 cells China (Shanghai)
Estructuras solares fijas Soportes Solares/ SPS CUB15 Espafia (Comunidad Valenciana, Alicante)

1 Adjuntar certificados de fabricacion y/o declaracién de conformidad de los mismos, si se dispone de los mismos.
2 En caso de ser origen nacional, se debera indicar la comunidad auténoma y provincia de origen.
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Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico,

justificacion DNSH y valorizacién de residuos
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3. Impacto ambiental de la fabricacion de los principales equipos

Descripcion del impacto ambiental en la fabricacion de los principales equipos de la instalacion:

Modulos Se priorizard que en su fabricacion se empleen prioritariamente materiales
fotovoltaicos renovables, reciclados, reciclables y no peligrosos y que se utilicen materiales
que no produzcan residuos peligrosos al final de su vida util. MNM prevé
comprar los médulos a la empresa JINKO, empresa certificada conforme a la
norma ISO 14.001, lo que garantiza que tiene implantados procesos de gestidon
de sus aspectos ambientales, y que impulsa objetivos de mejora ambiental para
minimizar los impactos ambientales asociados con la produccién, reduciendo al
maximo la generacion de residuos y la utilizacion de agua y energia en la
fabricacion de los diferentes equipos de la planta, mediante el disefio y
optimizacion de la tecnologia, favoreciendo el residuo cero y evitando en lo
posible el envio de residuos a vertedero.

Inversores Al igual que en el caso de los mddulos, el suministrador previsto para los
Inversores HUAWEI cuenta también con certificado I1SO 14001, lo que garantiza
igualmente la normalizacién de muchos de sus procesos de gestién ambiental,
el cumplimiento de las regulaciones ambientales aplicables y en definitiva el
compromiso de la empresa con el Medio Ambiente.

Estructuras solares fijas La fabricacion del aluminio requiere, en primer paso obtener el mineral

“bauxita” para lo que se necesita minar en suelo requiriendo dedicar grandes
explotaciones a ello. La transformacién de la “bauxita” en aluminio requiere de
grandes cantidades de energia, agua y uso de reacciones quimicas.
Por ultimo, se requiere transportar el aluminio obtenido y darle su forma final
mediante un proceso de extrusidon para lo que se vuelven a necesitar de uso
energético. No obstante, el fabricante SOPORTES SOLARES se encuentra
certificada por la norma ISO 14001 de Sistemas de gestion medioambiental por
el que se trata de minimizar su impacto en origen.

4. Descripcion de los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los distintos
componentes

Se deben incluir qué criterios han sido prioritarios para el solicitante a la hora de elegir el equipo o
componente mencionado. Se debe indicar si el principal criterio ha sido econdmico o si por el
contrario, se han considerado otros criterios cualitativos (garantia extendida, marca, fabricante, etc.)

Inversor Se ha escogido por el prestigio de marca de fabricante. Y por su fiabilidad y
garantia de 25 afios.
Maddulos fotovoltaicos Jinko es uno de los mas prestigiosos fabricantes de paneles en el mundo y

ofrece una garantia de 30 afos. Lo que evita la sustitucion de paneles en un
largo periodo de tiempo con su consecuencia medioambiental.

Estructuras solares fijas Se ha seleccionado al fabricante SOPORTES SOLARES por ser una empresa lider
en el disefio y suministro de soluciones especificas y estandar para proyectos
fotovoltaicos de tejado, tendiendo un recorrido de mas de 15 afios en el sector.
Un punto clave para su seleccién ha sido el hecho de que se trata de un
fabricante espafiol. Ademas, debido a los menores gastos de transporte era la
opcion mas econémica.
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5. Describir la interoperabilidad de la instalacidn o su potencial para ofrecer servicios al sistema

Describir en este apartado los servicios al sistema eléctrico espafiol, como puede ser el servicio de
interrumpibilidad, servicio de ajuste, etc. También se deben incluir aquellos servicios previstos que
puedan definirse en un futuro.

La instalacién esta acogida a la modalidad de suministro con autoconsumo con excedentes acogido a compensacion, segin
lo establecido en el Real Decreto 244/2019, por lo que deberd disponer de un dispositivo limite de vertido.

La planta solar se encuentra equipada con un sistema de monitorizacion para el control, tanto del consumo de la industria
como de la produccién de la planta.

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico,

acion DNSH y valorizacion de residuos
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6. Efecto tractor sobre PYMES y autonomos que se espera del proyecto

Se deben identificar de forma concisa los agentes implicados en el desarrollo del proyecto (incluyendo
la ingenieria, fabricacion de equipos, instalacion de los mismos, mantenimiento, etc.), especialmente
en relacion a PYMES y autonomos. Se debe indicar si estos agentes son locales, regionales, nacionales
o internacionales. Por ejemplo, para la cuantificacion de este efecto, puede utilizarse la facturacion
esperada por cada agente y el porcentaje del presupuesto total asignado a cada uno de ellos.

Ingenieria:
La ingenieria se proyecta a nombre de MNM SOLAR, la cual se trata de una PYME espafiola y su facturacion representa
alrededor del 1,70 % del total del presupuesto.

Fabricacion de los equipos

La fabricacion (transporte y venta) del inversor se realiza por la empresa HUAWEI, la cual se trata de una multinacional y su
facturacion representa alrededor del 6,49 % del presupuesto.

La fabricacidn (transporte y venta) de los mddulos FV se realiza por la empresa JINKO, la cual se trata de una multinacional
China y su facturacién representa alrededor del 47,44 % del presupuesto.

La fabricacién (transporte y venta) de la estructura coplanar se realiza por la empresa SOPORTES SOLARES, la cual se trata
de una multinacional espafiola con sede en Alicante y su facturacion representa alrededor del 11,47 % del presupuesto.

Instalacion
Se proyecta que la instalacion la realice MNM SOLAR, la cual se trata de una PYME local y su facturacién representa
alrededor del 28,66 % del total del presupuesto.

Mantenimiento
Respecto al mantenimiento, se prevé que lo realice una PYME local, siendo previsiblemente el instalador MNM SOLAR. Se
estima que el mantenimiento represente un total de 500 €/afio (sin IVA).

7. Efecto sobre el empleo local

Si se conocen, se debe indicar una estimacion de los empleos (locales, regionales y nacionales)
generados en cada una de las fases del proyecto (ingenieria, fabricacion de equipos, instalacion de los
mismos, mantenimiento, etc.), asi como sobre la cadena de valor industrial local regional y nacional

Se prevé la siguiente generacion de puestos de trabajo.

¢ Ingenieria: 2 personas durante una semana

e Instalacion: 8 personas durante un mes

e Mantenimiento: 1 persona a tiempo intermitente al afio, aproximadamente se requeriran 4 inspecciones de 4 horas al
afio y la elaboracién de informes

8. Contribucién al objetivo autonomia estratégica y digital de la Unién Europea, asi como a la
garantia de la seguridad de la cadena de suministro teniendo en cuenta el contexto internacional y
la disponibilidad de cualquier componente o subsistema tecnolégico sensible que pueda formar
parte de la solucién, mediante la adquisicion de equipos, componentes, integraciones de sistemas
y software asociado a proveedores ubicados en la Unién Europea.

Indicar de qué manera el proyecto contribuye al objetivo de autonomia estratégica y digital de la UE y
como se garantiza la sequridad de la cadena de suministro.

Cualquier componente de la instalacidn, en similares condiciones de calidad, puede ser sustituido por componentes de
proveedores ubicados en la UE. En cualquier caso, los fabricantes de los componentes principales de esta instalacién
cuentan tanto con filiales como con distribuidores de la UE, garantizandose la seguridad de la cadena de suministro.
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Este documento sera publicado por la autoridad convocante de las ayudas y debera ser accesible

desde las publicaciones o paginas web del destinatario ultimo referidas en el apartado 1 del
articulo 20 del Real Decreto 477/2021, de 29 de junio.

Fecha y firma del solicitante:

09 de septiembre de 2025

Firmado digital e 25450736V
25450736V SoRae saper (v posoeesio)
DN: cn=25450736V JORGE SAMPER
'JORG E SAM PER (R: 8?9266819). c=ES, 0=TRIPAS
. SAN MATEO SL
(R . 899266819) Fecha: 2025.09.09 13:02:47 +02'00"

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico,

justificacion DNSH y valorizacion de residuos
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Todas las actuaciones que se ejecuten dentro del Plan Nacional de Recuperacion, Transformacién y
Resiliencia (PRTR) deben cumplir el principio de no causar un perjuicio significativo a los siguientes
objetivos medioambientales recogidos en el articulo 17 del Reglamento 2020/852 (principio DNSH):

1. La mitigacion del cambio climatico.
. La adaptacién al cambio climatico.

. El uso sostenible y la proteccidn de los recursos hidricos y marinos.

2

3

4. La economia circular.

5. La prevencién y control de la contaminacion.
6

. La proteccién y recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas.

La importancia de este requisito es crucial, ya que su incumplimiento podria conducir a que algunas
actuaciones se declaren no financiables.

La justificaciéon de cumplimiento de que el proyecto no causa dafio significativo, se cita entre la
documentacion a aportar en la fase de solicitud para las instalaciones con potencia superior a 100
kW, en el mencionado Anexo All.A1 del Real Decreto 477/2021, de 29 de junio.

Este hecho, ademas debe justificarse una vez realizado el proyecto, de acuerdo con el apartado 5 del
All.B del Real Decreto 477/2021, de 29 de junio.

El Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia (PRTR) contiene una evaluacién inicial
individualizada para cada medida, con las respectivas inversiones y reformas, asegurando el
cumplimiento del principio de DNSH por dicha medida, de acuerdo con la metodologia establecida en
la Comunicacion de la Comisién (2021/C 58/01).

El codigo de las medidas para las ayudas vinculadas al Real Decreto 477/2021, de 29 de junio, son:
C7.11 (generacion) y C8.I11 (almacenamiento). En el apartado 8 “Principio Do not significant harm” de
los documentos correspondientes a cada componente del PRTR se analizan los condicionantes
especificos referentes al DNSH para cada medida®*.

Si el proyecto tiene generacién y almacenamiento, el solicitante debe presentar dos modelos
diferentes, uno para cada una de las medidas vinculadas: generacion (C7.11) y almacenamiento
(C8.11). A continuacién, se adjunta un modelo de justificacion de que el proyecto no causa
significativo (DNSH).

3 https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente?.pdf
4 https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente8.pdf
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JUSTIFICACION del cumplimiento del principio de no causar dafio significativo (DNSH).
Instalaciones con potencia superior a 100 kW nominales
Don/Dofia JORGE SAMPER RIVAS con N.I.F./N.l.E./: 25450736V con domicilio a
efectos de comunicaciones en: AVENIDA ACADEMIA GENERAL MILITAR, 32-52,
Localidad: ZARAGOZA , CP: 50015, Provincia: ZARAGOZA, Teléfono 660376976, Fax:
......... , correo electrénico: NOTIFICACIONES@JORGESL.COM , en su propio nombre o
en representacién de (razon social) TRIPAS SAN MATEO, S.L., con NIF B99266819,
domiciliada en: Pol. Ind. Rio Gallego CL/E parcela 25
Localidad: San Mateo de Gallego, CP: 50840, Provincia: ZARAGOZA, Teléfono
976514029, Fax: ...... , correo electrénico: NOTIFICACIONES@JORGESL.COM
La representacion se ostenta en virtud del documento/acto: 2.602 (indicar el
documento o acto por el que se otorga la facultad de representacion)

Seccion 0: Datos generales a cumplimentar para todas las actuaciones

[Rellenar por el solicitante este apartado; se aportan instrucciones para facilitar la cumplimentacion]

RD 477/2021. programas de incentivos ligados al
Identificacion de la actuacion (nombre de la RD autoconsumo y al almacenamiento, con fuentes de energia
subvencion) 477/2021 renovable, asi como a la implantacion de sistemas térmicos
renovables en el sector residencial, en el marco del PRTR.

C7: Actuaciones de generacion con energias renovables

C8: Actuaciones de almacenamiento

Componente del PRTR al que pertenece la

actividad =4 C7/C8: Actuaciones de generacion energias renovables con
almacenamiento.

Medida (Reforma o Inversién) del C7.11: Actuaciones de generacién con energias renovables.

Componente PRTR al que pertenece la 71 C8.11: Actuaciones de almacenamiento.

actividad indicando, en su caso, la ! C7.11/C8.11: Actuaciones de generacidn energias renovables

submedida con almacenamiento.

028: Energia renovable: edlica.

Etiquetado climatico y medioambiental 029: Energia renovable: solar (fotovoltaica y térmica).
asignado a la medida (Reforma o Inversién) 030 bis: Energia renovable: biomasa con grandes reducciones

| 2 | 029 de gases de efecto invernadero®
0, en su caso, a la submedida del PRTR 032: Otras energias renovables (geotermia, hidrotermia y

(Anexo VI, Reglamento 2021/241)* aerotermia).
033: Sistemas de almacenamiento

Porcentaje de contribucion a objetivos

s 100% i i 7
climdticos (%) Todas las etiquetas correspondientes a tecnologias

contempladas en el RD 477/2021 tienen el mismo porcentaje

Porcentaje de contribucion a objetivos 40% | de contribucion a objetivos climdticos y medioambientales.

medioambientales (%)
Justificar por qué la actividad se La tecnologia/s de la actuacién se corresponden con la/s
corresponde con la etiqueta seleccionada etiqueta/s seleccionada/s.

Verificar®

5 Si el objetivo de la medida estd relacionado con la produccién de electricidad o calor a partir de biomasa de conformidad
con la Directiva(UE)2018/2001; y si el objetivo de la medida es lograr una reduccion de las emisiones de gases de efecto
invernadero de al menos un 80% en la instalacion gracias al uso de biomasa en relacidén con la metodologia de reduccién de
gases de efecto invernadero y los combustibles fdsiles de referencia establecidos en el anexo VI de la
Directiva(UE)2018/2001.

6 Para la biomasa con grandes reducciones de GEl, se considerard que la instalacion se corresponde con la etiqueta 030bis,
si se acredita mediante la presentacion del informe “Justificacion de la reduccién de emisiones de GEI de al menos un 80%
en instalaciones de biomasa”.

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico,

justificacion DNSH y valorizacién de residuos
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DECLARA

Que ha presentado solicitud a la actuacidn arriba indicada para el proyecto denominado
Instalacidn solar fotovoltaica autoconsumo en Tripas San Mateo en San Mateo de Gallego (Zaragoza)

El solicitante debe rellenar este cuestionario de autoevaluacion del cumplimiento del principio de no
causar un perjuicio significativo al medio ambiente en el marco del Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia (PRTR) por el proyecto arriba referenciado.

[No rellenar por el solicitante este apartado]

Al iRl s et s Bl e Gl e aaut bR (O SiL El proyecto debe desestimarse

no admisibles conforme a la Guia Técnica del
MITECO del DNSH?’ X

No. Pasar a la seccion 2 pues la actividad es de bajo
impacto ambiental

7 «Guia para el disefio y desarrollo de actuaciones acordes con el principio de no causar un perjuicio significativo al medio
ambiente», Ministerio para la Transicion Ecolégica y el Reto Demografico (MITECO, 2021).

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico,

justificacion DNSH y valorizacién de residuos
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Seccion 2: Actividades de bajo impacto ambiental

El proyecto:

(O Causa un perjuicio nulo o insignificante sobre la mitigacién del cambio climatico.

X Contribuye al 100% al objetivo de mitigacion del cambio climatico, de acuerdo con el anexo VI
del Reglamento 2021/241.

De acuerdo con el anexo VI del Reglamento 2021/241, la etiqueta de la medida objeto de andlisis tiene un
coeficiente para el calculo de la ayuda de los objetivos climaticos del 100%.

X Contribuye sustancialmente a alcanzar el objetivo medioambiental de mitigacidon del cambio
climatico segun el art. 10 del Reg. 2020/852 y art.1 de su Reg. Delegado Clima

De acuerdo con el apartado 8 del documento Componente 7: Despliegue e integracion de energias
renovables®, las actuaciones de la medida C7.11 tienen como objetivo el despliegue de energias renovables,
asi como su adecuada integracion en el entorno asi como en los diferentes sectores. Por todo ello, se espera
que contribuya a disminuir las emisiones de gases de efecto invernadero conforme se reconoce en el
articulo 10 del Reglamento (UE) 2020/852.

Asimismo, en el uso de la bioenergia se garantizara en todo momento la reduccién de emisiones de gases de
efecto invernadero de al menos un 80% en comparacién con la alternativa fésil en linea con el anexo VI de la
Directiva 2018/2001. Este extremo se asegura en el Real Decreto 477/2021, de 29 de junio, mediante la
exigencia de la presentacion de un informe firmado por un técnico competente en el que se constatard esta
reducciéon de emisiones.

De acuerdo con el apartado 8 del documento Componente 8: Infraestructuras eléctricas, promocion de redes
inteligentes y despliegue de la flexibilidad y el almacenamiento®, en las actuaciones de la medida C8.11, la
inclusion de almacenamiento energético redundara en una mejora de la integracion de energias renovables,
lo que conllevard una reduccion de las emisiones GEl. Adicionalmente, la medida contribuye
sustancialmente a la mitigacién del cambio climatico segun el articulo 10 del Reglamento 2020/852.

(O Ninguna de las anteriores.

Por tal motivo, la actuacion (Real Decreto 477/2021, de 29 de junio) en la que se enmarca el
proyecto no requiere evaluacion sustantiva para el objetivo de mitigacion del cambio climatico.
Por tanto, tampoco el proyecto objeto de ayuda requiere evaluacion sustantiva.

8 https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente7.pdf
9 https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente8.pdf
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El proyecto:

(O Causa un perjuicio nulo o insignificante sobre la adaptacion al cambio climatico

X Contribuye al 100% al objetivo medioambiental, de acuerdo con el anexo VI del Reglamento
2021/241, en relacidn con la adaptacidn al cambio climatico.

De acuerdo con el anexo VI del Reglamento 2021/241, la etiqueta de la medida objeto de analisis tiene un
coeficiente para el calculo de la ayuda de los objetivos climaticos del 100%.

X Contribuye sustancialmente a alcanzar el objetivo medioambiental de adaptacién al cambio

climatico segun el art.11 del Reglamento 2020/852. y el art.2 de su Reg. Delegado Clima.

De acuerdo con el apartado 8 del documento Componente 7: Despliegue e integracion de energias
renovables®®, dada la concepcién de la medida C7.11 (despliegue de energias renovables en los diferentes
sectores) no se considera que la misma produzca efectos negativos sobre la adaptacion al cambio climatico,
sino mas bien todo lo contrario, el impacto es positivo.
Adicionalmente, en el Estudio Ambiental Estratégico del PNIEC se presta una especial atencion a la
importancia de la adaptacién al cambio climatico por parte de las nuevas infraestructuras energéticas. En
este sentido, en ese documento se asegura la coherencia entre el PNIEC y el Plan Nacional de Adaptacién al
Cambio Climatico (PNACC-2).
Por tanto, conforme con lo previsto en el articulo 11 del Reglamento 2020/852, la medida contribuye
sustancialmente a la adaptacion al cambio climdtico.
De acuerdo con el apartado 8 del documento Componente 8: Infraestructuras eléctricas, promocion de redes
inteligentes y despliegue de la flexibilidad y el almacenamiento'?, los retos de adaptacién en los sistemas
eléctricos requieren una mayor flexibilidad de estos y de las redes que se fomentaran con el desarrollo de
esta reforma. Por tanto, conforme con lo previsto en el articulo 11 del Reglamento 2020/852, la medida
contribuye sustancialmente a la adaptacion al cambio climatico.

(O Ninguna de las anteriores.

Por tal motivo, la actuaciéon (Real Decreto 477/2021, de 29 de junio) en la que se enmarca el
proyecto no requiere evaluacion sustantiva para el objetivo de adaptacién al cambio climatico. Por
tanto, tampoco el proyecto objeto de ayuda requiere evaluacidon sustantiva.

10 https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente7.pdf
11 https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente8.pdf




o Financiado por , v L.
AN 12 Union Europea & PARA LA TRANSICION ECOLOGICA b4 IDAE Plan de Recuperacion,
&, Y RS DEMORARCS Ay - - Transformacién y Resiliencia

* NextGenerationEU

El proyecto:

Causa un perjuicio nulo o insignificante sobre la utilizacién y proteccion sostenibles de los
recursos hidricos y marinos

O

Contribuye al 100% al objetivo medioambiental, de acuerdo con el anexo VI del Reglamento
(O 2021/241, en relacidon con el uso sostenible y la proteccién de los recursos hidricos y
marinos.

Contribuye sustancialmente a alcanzar el objetivo medioambiental de uso sostenible y la
proteccion de los recursos hidricos y marinos de acuerdo con el art. 12 del Reg. 2020/852.

X Ninguna de las anteriores.

Por tal motivo, la actuaciéon (Real Decreto 477/2021, de 29 de junio) en la que se enmarca el
proyecto requiere evaluacién sustantiva para el objetivo de uso sostenible y proteccion del agua y
los recursos marinos. Por tanto, el proyecto objeto de ayuda requiere evaluacidon sustantiva. El
solicitante debe rellenar dicha evaluacidn sustantiva para evaluar el cumplimiento del objetivo (a
continuacion).

¢éSe espera que el proyecto sea perjudicial (i) del buen estado o del buen potencial ecoldgico de las
masas de agua, incluidas las superficiales y subterrdneas; o (ii) para el buen estado
medioambiental de las aguas marinas?
(O Si. Se desestimaria el proyecto.
No. Proporcione una justificacion sustantiva de porqué el proyecto cumple el principio DNSH
para el objetivo de utilizacion y proteccion sostenibles de los recursos hidricos y marinos.

La necesidad o no de someter el proyecto a intervencién ambiental se comprueba segun la Ley 21/2013, de
9 de diciembre, de Evaluacion Ambiental.

Este proyecto no esta incluido en el anexo | ni en el anexo Il, puesto que el aparatado en el que podria
incluirse seria el siguiente:

“Instalaciones para la produccién de energia eléctrica a partir de la energia solar destinada a su venta ala
red, que no se ubiquen en cubiertas o tejados de edificios existentes y que ocupen mas de 100 ha de
superficie.

9.1.18. Instalaciones para la produccidn de energia eléctrica a partir de |la energia solar destinada a su venta
ala red, que no se ubiquen en cubiertas o tejados de edificios existentes y que ocupen una superficie de mas
de 10 ha."

En este caso, es una instalacidn solar fotovoltaica que ocupa una superficie inferior a 10Ha y ademas esta
fuera de cualquier zona medioambientalmente sensible.

Este proyecto tampoco necesita una licencia ambiental de actividad clasificada porque esta incluida en el
anexo V apartado b) 7: " Instalaciones fotovoltaicas sin combustion auxiliar ubicadas en suelo urbano.
Instalaciones fotovoltaicas sin combustion auxiliar ubicadas en suelo no urbanizable genérico que no estén
en zona ambientalmente sensible y que ocupen una superficie inferior a las 5 hectareas."

En el desarrollo de la actividad no se necesita ningun trabajador. Existird un mantenimiento regular de la
instalacion contratado con instalador autorizado.
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En la actividad no se realiza ningun ruido, ni vibraciones de ningun tipo. No se genera ningun residuo.

Al final de la vida util de los paneles solares, del orden de 30 afos, sera necesaria la gestion de los citados
paneles. Para la eliminacion de los mismos se contara con la colaboracion de gestor autorizado que para este
residuo haya en Aragén.

Superficie ocupada: 1969 m2

Por tanto, la superficie total afectada por las Instalaciones Fotovoltaicas de Conexion a Red sera de menor
de 5,00 hectareas.

El emplazamiento sera en PL SECTOR 1 S.U.D. PARC R10-09 SAN MATEO DE GALLEGO (ZARAGOZA), zona
que NO esta clasificada como zona ZEPA ni como zona LIC.

En el desarrollo de la actividad no se generaran:

* Emisiones a la Atmodsfera

e Vertidos de aguas residuales

¢ No se generaran residuos, ni peligrosos ni no peligrosos

En el desarrollo de la actividad se generara:

e Energia limpia para venta a la red.

El emplazamiento NO esta clasificado como:

- Espacio Natural Protegido declarado.

- ZONA DE ESPECIAL PROTECCION PARA LAS AVES (ZEPA).

- ZONA DE INTERES COMUNITARIO (LIC)

- Espacio para los que existan instrumentos de planificacion de recursos naturales (PORN) que contemplen
limitaciones al respecto.

- Area critica de nidificacién, reposo y alimentacién de especies amenazadas para las que existan Planes de
Recuperacion, Conservacion del Habitat, Conservacién o Gestidén aprobados por el Gobierno de Aragén.

- Area critica de proteccién de especies amenazadas

Por todo ello, el proyecto no precisa de ser sometido a tramitacion medioambiental.
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— Si el proyecto dispone de Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) o figura medioambiental que le sea de
aplicacion.

— Siel proyecto estd exento de presentar DIA o figura medioambiental que le sea de aplicacion.

—  El proyecto cumple con la Directiva 2000/60 por la que se establece un marco comunitario de actuacion en
el ambito de la politica de aguas.

En el caso de que el solicitante no pueda justificar mediante los supuestos anteriores que cumple con el principio

DNSH, debe proporcionar una justificacion de que el proyecto no sea perjudicial para el buen potencial

ecoldgico de las masas de agua, incluidas las superficiales y subterrdneas; o para el buen estado

medioambiental de las aguas marinas.

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico,

justificacion DNSH y valorizacién de residuos
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El proyecto:

Causa un perjuicio nulo o insignificante sobre la economia circular, incluidos la prevencion y el
reciclado de residuos.

O

Contribuye al 100% al objetivo medioambiental, de acuerdo con el anexo VI del Reglamento
2021/241, en relacidn con la transicidon a una economia circular.

O

X Contribuye sustancialmente a alcanzar el objetivo medioambiental de transicion a una
economia circular de acuerdo con el articulo 13 del Reglamento 2020/852.

El Real Decreto 477/2021, de 29 de junio, requiere que los agentes econdmicos que realizan la renovacion
de los edificios garanticen, al menos, el 70 % (en peso) de los residuos no peligrosos de construccion y
demolicidn (excluyendo los materiales naturales mencionados en la categoria 17 05 04 de la lista de residuos
establecida por la Decision 2000/532/CE de la Comision) generados en la obra de construccién se preparen
para la reutilizacién, el reciclaje y la revalorizacién de otros materiales, incluidas las operaciones de relleno
utilizando residuos para sustituir otros materiales, de conformidad con la jerarquia de residuos y el
Protocolo de gestion de residuos de construccion y demolicién en la UE.

Ademas, el Real Decreto 477/2021, de 29 de junio, subvenciona equipamiento usado, cumpliendo una serie
de requisitos.

Por tanto, el Real Decreto 477/2021, de 29 de junio, cumple con el articulo 13 del Reglamento de Taxonomia
(Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de junio de 2020 relativo al
establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y por el que se modifica el Reglamento
(UE) 2019/2088.) que establece cuando una actividad econdmica contribuye de forma sustancial a la
transicion hacia una economia circular, en particular a la prevencién, la reutilizacion y el reciclaje de
residuos, cuando dicha actividad

(O Ninguna de las anteriores.

Por tal motivo, la actuacidon (Real Decreto 477/2021, de 29 de junio) en la que se enmarca el
proyecto no requiere evaluacion sustantiva para el objetivo de transicion a una economia circular.
Por tanto, tampoco el proyecto objeto de ayuda requiere evaluacion sustantiva.
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El proyecto:

O Causa un perjuicio nulo o insignificante sobre la prevencion y control de la contaminacidn a la
atmoésfera, el agua o el suelo.

Contribuye al 100% al objetivo medioambiental, de acuerdo con el anexo VI del Reglamento
(O 2021/241, en relacidn con la prevencion y control de la contaminacién a la atmdsfera, el agua
o el suelo.

Contribuye sustancialmente a alcanzar el objetivo medioambiental de prevencién y control de
X la contaminacién a la atmésfera, el agua o el suelo de acuerdo con el articulo 14 del
Reglamento 2020/852.

Los proyectos enmarcados dentro del Real Decreto 477/2021, de 29 de junio, reducen las emisiones
contaminantes a la atmdésfera, el agua o la tierra, distintas de los gases de efecto invernadero. Dichos
proyectos cumplen con el acto delegado del Reglamento de Taxonomia y con los dispuesto en el articulo 14
del Reglamento 2020/852.

(O Ninguna de las anteriores.

Por tal motivo, la actuacidon (Real Decreto 477/2021, de 29 de junio) en la que se enmarca el
proyecto no requiere evaluacion sustantiva para el objetivo de prevencion y control de la
contaminacion a la atmoésfera, el agua o el suelo. Por tanto, tampoco el proyecto objeto de ayuda
requiere evaluacion sustantiva.
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El proyecto:

Causa un perjuicio nulo o insignificante sobre la proteccidn y restauracion de la biodiversidad
y los ecosistemas

O

Contribuye al 100% al objetivo medioambiental, de acuerdo con el anexo VI del Reglamento
(O 2021/241, en relacidn con la prevencion y control de la contaminacién a la atmdsfera, el agua
o el suelo.

Contribuye sustancialmente a alcanzar el objetivo medioambiental de protecciéon vy
(O restauracion de la biodiversidad y los ecosistemas de acuerdo con el articulo 15 del
Reglamento 2020/852.

X Ninguna de las anteriores.

Por tal motivo, la actuaciéon (Real Decreto 477/2021, de 29 de junio) en la que se enmarca el
proyecto requiere evaluacidén sustantiva para el objetivo de proteccion y restauracion de la
biodiversidad y los ecosistemas. Por tanto, el proyecto objeto de ayuda requiere evaluacion
sustantiva. El solicitante debe rellenar dicha evaluacion sustantiva para evaluar el cumplimiento
del objetivo (a continuacion).
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éSe espera que el proyecto (i) vaya en gran medida en detrimento de las buenas condiciones® y la
resiliencia de los ecosistemas; o (ii) vaya en detrimento del estado de conservacién de los habitats
y las especies, en particular de aquellos de interés para la UE?
(O Si. Se desestimaria el proyecto.

No. Proporcione una justificacion sustantiva de porqué el proyecto cumple el principio DNSH
X para el objetivo de proteccion y restauracion de la biodiversidad y los ecosistemas.

La necesidad o no de someter el proyecto a intervencion ambiental se comprueba segun la Ley 11/2014, de 4
de diciembre, de Prevencion y Proteccion Ambiental de Aragon.

Este proyecto no esta incluido en el anexo | ni en el anexo Il, puesto que el aparatado en el que podria
incluirse seria el siguiente:

" 3.10. Instalaciones para la produccion de energia eléctrica a partir de la energia solar destinada a su venta a
la red, que no se ubiquen en cubiertas o tejados de edificios existentes y que ocupen mas de 100 ha de
superficie.

9.1.18. Instalaciones para la produccién de energia eléctrica a partir de la energia solar destinada a su venta a
la red, que no se ubiquen en cubiertas o tejados de edificios existentes y que ocupen una superficie de mas de
10 ha."

En este caso, es una instalaciéon solar fotovoltaica que ocupa una superficie inferior a 10Ha y ademas esté
fuera de cualquier zona medioambientalmente sensible.

Este proyecto tampoco necesita una licencia ambiental de actividad clasificada porque esta incluida en el
anexo V apartado b) 7: " Instalaciones fotovoltaicas sin combustion auxiliar ubicadas en suelo urbano.
Instalaciones fotovoltaicas sin combustion auxiliar ubicadas en suelo no urbanizable genérico que no estén en
zona ambientalmente sensible y que ocupen una superficie inferior a las 5 hectareas."

En la parcela objeto del presente anexo, se va a desarrollar la actividad de generacion, autoconsumo y venta
de energia eléctrica a través de la energia solar.

Se trata de una actividad que, por las caracteristicas de la actividad, y por la superficie que ocupa, es
preceptiva su instalacion en una zona eminentemente extensa y lo mas cercana a las instalaciones del punto
de consumo.

En el desarrollo de la actividad no se necesita ningun trabajador. Existird un mantenimiento regular de la
instalacion contratado con instalador autorizado.

En la actividad no se realiza ningun ruido, ni vibraciones de ningun tipo. No se genera ningun residuo.

Al final de la vida util de los paneles solares, del orden de 30 afios, sera necesaria la gestion de los citados
paneles. Para la eliminacion de los mismos se contara con la colaboracién de gestor autorizado que para este
residuo haya en Aragén.

12 De conformidad con el articulo 2, apartado 16, del reglamento de Taxonomia, «buenas condiciones» significa, en relacion
con un ecosistema, el hecho de que el ecosistema se encuentre en buen estado fisico, quimico y biolégico o que tenga una
buena calidad fisica, quimica y bioldgica, capaz de autorreproducirse o autorregenerarse, y en el que no se vean alteradas la
composicion de las especies, la estructura ecosistémica ni las funciones ecoldgicas.
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Superficie ocupada: 1969 m2

Por tanto, la superficie total afectada por las Instalaciones Fotovoltaicas de Conexién a Red sera de menor de
5,00 hectareas.

El emplazamiento serda en PL SECTOR 1 S.U.D. PARC R10-09 SAN MATEO DE GALLEGO (ZARAGOZA),
zona que NO esta clasificada como zona ZEPA ni como zona LIC.

En el desarrollo de la actividad no se generaran:

« Emisiones a la Atmésfera

* Vertidos de aguas residuales

* No se generaran residuos, ni peligrosos ni no peligrosos

En el desarrollo de la actividad se generara:

* Energia limpia para venta a la red.

El emplazamiento NO esta clasificado como:

- Espacio Natural Protegido declarado.
- ZONA DE ESPECIAL PROTECCION PARA LAS AVES (ZEPA).
- ZONA DE INTERES COMUNITARIO (LIC)

- Espacio para los que existan instrumentos de planificacién de recursos naturales (PORN) que contemplen
limitaciones al respecto.

- Area critica de nidificacién, reposo y alimentacion de especies amenazadas para las que existan Planes de
Recuperacion, Conservacion del Habitat, Conservacion o Gestion aprobados por el Gobierno de Aragon.

- Area critica de proteccién de especies amenazadas

Por todo ello, el proyecto no precisa de ser sometido a tramitacion medioambiental.
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En el caso de que el solicitante no pueda justificar mediante los supuestos anteriores que cumple con el principio
DNSH, debe proporcionar una justificacion de que el proyecto no vaya en detrimento a las buenas condiciones y

a la resiliencia de los ecosistemas o del estado de conservacion de los hdbitats y las especies, en particular de
aquellos de interés para la UE.

Fecha y firma del solicitante:

09 de septiembre de 2025

25 450736V Firmado digitalmente por 25450736V

JORGE SAMPER (R: B99266819)

JORG E SAM P ER DN: cn=25450736V JORGE SAMPER

(R: B99266819), c=ES, 0=TRIPAS

(RZ 899266819) Feaha: 2025.09.09 13:03:07 40200

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico,

justificacion DNSH y valorizacion de residuos
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CE DECLARATION OF CONFORMITY
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Business name of the manufacturer: Jinko Solar Co., Ltd.

Full address of the manufacture: No.l Yingbin Road, Economic Development Zone,
direccion completu del fabric Shangrao City, 334100 Jiangxi, P. R. China

To whom it may concern

WE J 1nk0 Solar Co , Ltd. hereby declare under our sole resp0n51b111ty that the product(s)
DESCRIPTION: Photovoltaic solar module
BRAND: JinkoSolar

SINGLE GLASS MODULES, 1500VDC SYSTEM VOLTAGE-MODULE TYPE (S):

Tiger Pro:

JKMxxxM-78HL4-V, JKMxxxM-78HL4-S-V (xxx=565-605, in steps of " onde 5,156 cells” celiiny)
JKMxxxM-72HLA4-V, JKMxxxM 72HL4 V-J, IKMxxxM-72HLA4-S-V, JKMxxxM 72HL4 S-V-J
(xxx=475-585, in steps of / o1 nocos e 5, 144 cells /0 ¢)
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JKMxxxM-66HL4-V, IKMxxxM-66HL4-S-V (xxx=440-505, in steps of -
JKMxxxM-60HL4-V, JKMxxxM-60HL4-S-V (xxx=400-485, in steps of / -/
JKMxxxM-54HL4-V, JKMxxxM-54HL4-S-V (xxx=360-430, in steps of - <

MMxxx-78HLD-MBV (xxx=565-605, in steps of - =7 nasos 42 5, 156 cells/ o/
MMxxx-72HLD-MBYV (xxx=475-570, in steps of - 2/: vovos e 5, 144 cells” oo/«
MMxxx-66HLD-MBYV (xxx=440-505, in steps of * = poosos 00 5, 132 cells co/c/-
MMxxx-60HLD-MBYV (xxx=400-470, in steps of - </ povos o 5,120 cells” oo/ /o
MMxxx-54HLD-MBYV (xxx=360-420, in steps of /' ¢ »osos 22 5, 108 cells 2/

JKMxxxM 78HLA4-TV, JKMxxxM-78HL4-S-TV (xxx=555-595, in steps of -
15)

E3iE: (86) 21-6061 1799
{55 (86) 21-6876 1115

Tel: (86)21-6061 1799
Fax: (86) 21-6876 1115

125,132 cells’ celin)
5,120 cells co/i/ns)
25,108 cells /1)
)
)
)
)
)
-5, 156 cells’

JKMXXXM 72HLA4-TV, JKMXXXM 72HL4-TV-], JKMxxxM-72HL4-S-TV, JKMxxxM-72HL4-S-TV-J

(xxx=475-580, in steps of - o 5,144 cells cvidluy)

JKMxxxM 66HLA4-TV, JKMxxxM 66HL4 S-TV (xxx=440-500, in steps of / = 7

as)
JKMXXXM 60HL4-TV, JKMxxxM-60HL4-S-TV (xxx=400-455, in steps of /" ¢
'5)
JKMXXXM 54HL4-TV, JKMxxxM-54HL4-S-TV (xxx=360-410, in steps of
JKMxxxM-72HL4—B—V JKMxxxM-72HL4-S-B-V (xxx=510-535, in steps of -
5)
JKMxxxM 66HL4-B-V, JKMxxxM-66HL4-S-B-V (xxx=465-490, in steps of -
celdas)
JKMxxxM 60HL4-B-V, JKMxxxM-60HL4-S-B-V (xxx=425-445, in steps of
)
JKMxxxM 54HL4-B-V, JKMxxxM-54HL4-S-B-V (xxx=380-400, in steps of
eldus)
Tiger Neo
JKMxxxN-78HL4-V (xxx=570-650, in steps of =7 »oeo 2 5, 156¢ells
JKMxxxN-72HLA4-V (xxx=485-625, in steps of - @7 povos 705, 144 cells” <o/
JKMxxxN-66HL4-V (xxx=445-525, in steps of -« pove 5,132 cells” o/
JKMxxxN-60HL4-V (xxx=405-520, in steps of o/ posos 725,120 cells” o« /-
JKMxxxN-54HL4-V (xxx=365-455, in steps of - «2 oo 225,108 cells” 2/
JKMxxxN-78HLA4-TV (xxx=570-645, in steps of - < w0 05,156 cells
JKMxxxN-72HL4-TV (xxx=480-605, in steps of /v s <0 5, 144 cells” o
JKMxxxN-66HLA4-TV (xxx=440-525, in steps of /¢ veovos 20 5,132 cells/ wvio/
JKMxxxN-60HL4-TV (xxx=400-480, in steps of / = pvos 25,120 cells ce/2/r
JKMxxxN-54HL4-TV (xxx=360-430, in steps of / =/ povos <2 5,108 cells o/

Page/ Piginag 2 from/ de 7
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JKMxxxN-72HL4-B-V (xxx=510-535, in steps of * o2 posos 2 5, 144 cells/ «w/ax)
JKMxxxN-66HL4-B-V (xxx=465-490, in steps of - sos e 5,132 cells? coliloy)
JKMxxxN-60HL4-B-V (xxx=425-445, in steps of - = pocov 05,120 cells” o/
JKMxxxN-54HL4-B-V (xxx=380-400, in steps of - ¢ ncsov 72 5, 108 cells” /o)
JKMxxxN-66HLAM-V (xxx=600-650, in steps of / 1 noeos e 5,132 cells: wo//ar)
Tiger Neo R
JKMxxxN-72HL4R-V (xxx=485-615, in steps of - =1 povos 00 5, 144 cells” vo/cls)
JKMxxxN-60HL4R-V (xxx=405-510, in steps of - =# »cc00 72 5,120 cells” «o/c/%)
JKMxxxN-54HLAR-V (xxx=365-460, in steps of - ¢ »ovos a5, 108 cells/ /c/iv)
JKMxxxN-72HLAR-TV (xxx=480-605, in steps of - ¢ ovow /2 5, 144 cells’ ceiainy)
Tiger p-type 60
JKMxxxM-6TL3-V, IKMSxxxM-6TL3-V-TL, JKMxxxM-6TL3-S-V, JKMSxxxM-6TL3-V-MX3
(xxx=335-380, in steps of /w1 porvos e 5,120 cells < /70¢)
JKMxxxM-6TL3-TV, JKMxxxM-6TL3-S-TV (xxx=325-365, in steps of / <+ cvon 205,120 cells” e/l
JKMxxxM-6TL3-B-V, JKMxxxM-6TL3-S-B-V, JKMSxxxM-6TL3-B-V-TI (xxx=320-365, in steps of -
o pasos de 5,120 cells” celdoy)

Tiger n-type 60
JKMxxxN-6TL3-V, IRMSxxxN-6TL3-V-TI, JKMSxxxN-6TL3-V-MX3 (xxx=335-390, in steps of

cxos e 5,120 cells w/o/uy)
JKMxxxN-6TL3-TV, JKMxxxN-6TL3-S-TV (xxx=325-380, in steps of ¢ 0w /0 5,120 cells” «//2)
JKMxxxN-6TL3-B-V, JKMSxxxN-6TL3-B-V-TI, JKMxxxN-6TL3-S-B-V (xxx=320-365, in steps of -
e 5,120 cells: oo /i)
Tiger p-type 66
JKMxxxM-6RL3-V, JKMxxxM-6RL3-V-J, JKMSxxxM-6RL3-V-TI, JKMxxxM-6RL3-S-V, JKMxxxM-
6RL3-S-V-J, JKMSxxxM-6RL3-V-MX3 (xxx=360-415, in steps of / =17 necos /25,132 cells” /)
JKMxxxM-6RL3-TV, JKMxxxM-6RL3-TV-J, IKMxxxM-6RL3-S-TV, JKMxxxM-6RL3-S-TV-J
(xxx=355-400, in steps of /<77 povos o0 5,132 cells” /o)
JKMxxxM-6RL3-B-V, JKMxxxM-6RL3-S-B-V, JKMSxxxM-6RL3-B-V-TI (xxx=360-405, in steps of -
' 5,132 cells” o/0v)
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Tiger n-type 66

JKMxxxN-6RL3-V, JKMxxxN-6RL3-V-J, JKMSxxxN-6RL3-V-TI, JKMSxxxN-6RL3-V-MX3

(xxx=360-420, in steps of / =/ posos de 5,132 cells’ oo /ias)

JKMxxxN-6RL3-TV, JKMxxxN-6RL3-TV-J, IKMxxxN-6RL3-S-TV, JKMxxxN-6RL3-S-TV-J

(xxx=355-420, in steps of /=11 posos de 5,132 cells” coldng)

JKMxxxN-6RL3-B-V, JKMSxxxN-6RL3-B-V-TI, JKMxxxN-6RL3-S-B-V (xxx=360-405, in steps of / <
ode 5,132 cells/ coliiin)

SINGLE GLASS MODULES, 1000VDC SYSTEM VOLTAGE-MODULE TYPE (S):

Tiger Pro

JKMxxxM-72HL4, JKMxxxM-72HL4-J (xxx=475-585, in steps of / <1 pocos 705, 144 cells/ ww/0/0v)
JKMxxxM-66HL4 (xxx=440-505, in steps of / <1/ nocos e 5, 132¢ells/ < #/e/vv)
JKMxxxM-60HL4 (xxx=400-485, in steps of /<7 prvov /2 5,120 cells” #/::)
JKMxxxM-54HL4 (xxx=360-430, in steps of ~ =1 noens o 5,108 cells” ~o/x:¢)
MMxxx-72HLD-MB (xxx=475-570, in steps of =/ 05 o 5, 144 cells’ co/0c)
MMxxx-66HLD-MB (xxx=440-505, in steps of /¢ oo o 5, 132¢ells” o/is)
MMxxx-60HLD-MB (xxx=400-470, in steps of < = pocos de 5,120 cells </ /)
MMxxx-54HLD-MB (xxx=360-420, in steps of / <7 psos o2 5,108 cells o/c/ex)
JKMxxxM-72HL4-B (xxx=510-535, in steps of / ¢+ povos /o 5, 144 cells” ool
JKMxxxM-66HL4-B (xxx=465-490, in steps of - 7 con /o 5,132 cells” co/y)
JKMxxxM-60HL4-B (xxx=425-445, in steps of /o povos o0 5,120 cells co/iis)
JKMxxxM-54HL4-B (xxx=380-425, in steps of /<1 pvos /05,108 cells” /i)
Tiger Neo

JKMxxxN-78HL4 (xxx=570-650, in steps of - svor o 5,156 cells” coiiny)
JKMxxxN-72HL4 (xxx=485-625, in steps of - =17 novos /o 5,144 cells” oo/i15)
JKMxxxN-66HL4 (xxx=445-525, in steps of 7« posos o0 5,132 cells” v/l
JKMxxxN-60HL4 (xxx=405-520, in steps of /"= ooy oo 5,120 cells ce/:i)
JKMxxxN-54HL4 (xxx=365-455, in steps of j 725,108 cells o/
JKMxxxN-66HL4-B (xxx=465-490, in steps of cios e 5,132 cells coling)
JKMxxxN-60HL4-B (xxx=425-470, in steps of - = »v00 05,120 cells < /o/0:v)
JKMxxxN-54HL4-B (xxx=380-450, in steps of /"= oo /25,108 cells oo/70v)
JKMxxxN-66HL4AM (xxx=600-650, in steps of - =1 vocos /o5, 132 cells/ co//05)
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Tiger Neo R

JKMxxxN-72HLA4R (xxx=485-615, in stpes of 5,144 cells. </ :/5)

JKMxxxN-60HL4R (xxx=405-510, in steps of /' =7 posos a0 5,120 cells” oo/:/rs)

JKMxxxN-54HL4R (xxx=365-460, in steps of / </ posos 205, 108 cells «o//ox)

JKMxxxN-54HL4R-B (xxx=380-460, in steps of / ¢/ nosos e 5, 108 cells/ v/

JKMxxxN-78HLAR-TV (xxx=570-645, in steps of / <1 nesos 25,156 cells” co/)

Tiger p-type 60

JKMxxxM-6TL3, JKMSxxxM-6TL3-TI, JKMSxxxM-6TL3-MX3 (xxx=335-380, in steps of - -
de 5, 120 cells/ celdas)

JKMxxxM-6TL3-T (xxx=325-365, in steps of /=71 pevos o2 5,120 cells: e/

JKMxxxM-6TL3-B, IKMSxxxM-6TL3-B-TI, JKMSxxxM-6TL3-B-MX3 (xxx=320-365, in steps of
cos e 5,120 cells” coiilie)

Tiger n-type 60

JKMxxxN-6TL3, JKMSxxxN-6TL3-TI, JKMSxxxN-6TL3-MX3 (xxx=335-390, in steps of
5, 120 cells/ celdas)

JKMxxxN-6TL3-T (xxx=325-365, in steps of /=i pevos o2 5,120 cells” colidav)
JKMxxxN-6TL3-B, JKMSxxxN-6TL3-B-TI, JKMSxxxN-6TL3-B-MX3 (xxx=320-385, in steps of - =
705,120 cells/ co/iios)

Tiger p-type 66
JKMxxxM-6RL3, JKMxxxM-6RL3-J, JKMSxxxM-6RL3-TI, JKMSxxxM-6RL3-MX3 (xxx=360-415, in
steps of -~ w7 5,132 cells” vo/ony)
JKMxxxM-6RL3-T, IKMxxxM-6RL3-T-J (xxx=355-400, in steps of - o1 yoios 05,132 cells’ o /c01)
JKMxxxM-6RL3-B, JKMSxxxM-6RL3-B-TI, JKMSxxxM-6RL3-B-MX3 (xxx=360-405, in steps of - -
pososde 5,132 cells  celiiy)
Tiger n-type 66
JKMxxxN-6RL3, JKMxxxN-6RL3-J, JKMSxxxN-6RL3-TI, JKMSxxxN-6RL3-MX3 (xxx=360-420, in
steps of ¢ pasos de 5,132 cells/ colis)
JKMxxxN-6RL3-T, JKMxxxN-6RL3-T-J (xxx=355-400, in steps of - - oo 05,132 cells”
JKMxxxN-6RL3-B, JKMSxxxN-6RL3-B-TI, JKMSxxxN-6RL3-B-MX3 (xxx=360-425, in steps of

se 5,132 cells” ce/iiiny)
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DUAL GLASS MODULES, 1500VDC SYSTEM VOLTAGE-MODULE TYPE (S):

Tiger Neo

JKMxxxN-78HL4-BDV (xxx=570-665, in steps of /=11

o5 e 5, 156 cells ¢l

)

JKMxxxN-72HL4-BDV, JKMxxxN-72HL4-BDV-J, JKMxxxN-72HL4-BDV-U, JKMxxxN-72HL4-

BDX (xxx=480-610, in steps of . v+ ;

JKMxxxN-54HL4-BDV (xxx=360-455, in steps of -«
JKMxxxN-54HLAM-BDV (xxx=495-530, in steps of
JKMxxxN-48HLAM-BDV (xxx=440-470, in steps of

JKMxxxN-48HLAM-DB (xxx=440-480, in steps of /=1 71
JKMxxxN-48HLAM-DV (xxx=440-480, in steps of - ¢~

JKMxxxN-66HL4AM-BDX (xxx=590-650, in steps of

JKMxxxN-66HLAM-BDV (xxx=590-650, in steps of < -«
e 5,132 cells

JKMxxxN-66HL5-BDV (xxx=625-730, in steps of - -

Tiger Neo R

JKMxxxN-78HL4R-BDV (xxx=570-645, in steps of - -
JKMxxxN-72HL4R-BDV (xxx=480-610, in steps of /

JKMxxxN-60HL4R-BDV (xxx=400-505, in steps of -

JKMxxxN-54HLAR-BDV (xxx=360-460, in steps of - 11
JKMxxxN-54HL4R-BDB (xxx=360-460, in steps of /=7 e

Tiger Pro

JKMxxxM-72HL4-BDVP, JKMxxxM-72HL4-BDVP-J (xxx=500-575, in steps of - =/ ;

cells’ co/ias)

JKMxxxM-66HL4-BDVP (xxx=460-500, in steps of - ¢
JKMxxxM-60HL4-BDVP (xxx=420-455, in steps of -~ < 111

JKMxxxM-54HL4-BDVP (xxx=375-410, in steps of

MANUFACTURER: Jinko Solar Co., Ltd.

Are in conformity with the following standards:

pason de 5,144 cells”
JKMxxxN-66HL4-BDV (xxx=440-520, in steps of /¢ posos o
JKMxxxN-60HL4-BDV (xxx=400-505, in steps of /

5, 132 cells-

725,120 cells-

v e 5,108 cells o/
e 5,108 cells” /i)

v 25,96 cells’ ¢
v/ 5,96 cells ol
05,96 cells” co/

de 5,132 cells’ coliing)
5,132 cells” co/ei

c 5,156 cells
o 5, 144 cells

© 5,120 cells -

> 5, 108 cells /<

~ 5, 108 cells” ¢

5,132 cells” /e
5,120 cells” -/
5, 108 cells” e/

THE LOW VOLTAGE EUROPEAN DIRECTIVE 2014/35/EU.
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THE ELECTROMANGNETIC COMPATIBILITY (EMC) DIRECTIVE 2014/30/EU.
(ENIEC 61000-6-3:2021 & EN IEC 61000-6-1:2019)

IEC 61215-1:2016 / :2021 ENIEC 61215-2:2021

IEC 61215-1-1:2016 / :2021 ENIEC 61730-1:2018

IEC 61215-2:2016 / :2021 ENIEC 61730-1:2018/AC:2018-06
IEC 61730-1:2016 / :2023 ENIEC 61730-2:2018

IEC 61730-2:2016 / :2023 ENIEC 61730-2:2018/AC:2018-06
ENIEC 61215-1:2021 ENIEC 61000-6-1:2019

ENIEC 61215-1-1:2021 EN IEC 61000-6-3:2021

CE MARK OF DATE: 2025

The institute TUV SUD Product Service GmbH, RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen has certified the
product(s). The technical documentation and full compliance with the standards listed above proves the
conformity of the product with the requirements of the above-mentioned EC Council directive.

This document has been issued in English. In case of translation discrepancy of this document, the English
version shall prevail.

Date of issue:

Place of issue

Title - Name -Signature
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HUAWEI

EU Declaration of Conformity
(No. CE-10228758)

We Huawei Technologies Co., Ltd.

Administration Building, Headquarters of Huawei Technologies Co., Ltd.,
Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518129, P.R.C

declare that the product
Name/Trademark SOLAR INVERTER/HUAWEI
Model

SUN2000-100KTL-M2, SUN2000-115KTL-M2

complies with the following directives:
2014/35/EU (Low Voltage Directive)
2014/30/EU (EMC Directive)
2011/65/EU & (EU) 2015/863 (RoHS Directive)

For the evaluation of the compliance with these Directives, the following standards have been
applied:

Safety EN 62109-2:2011
EN 62109-1:2010
EMC EN 62920:2017+A11:2020

EN 55011:2016+A11:2020(Group 1)
EN IEC 61000-6-3:2021(Telecom Port)
EN IEC 61000-6-4:2019(Telecom Port)
EN 61000-3-12:2011

EN IEC 61000-3-11:2019

EN IEC 61000-6-2:2019

RoHS EN IEC 63000:2018

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

CE Marking Date: 2023-02-02

Responsible for making this declaration is the:

M Manufacturer O Authorised representative established within the EU
Signed for and on behalf of: Huawei Technologies Co., Ltd.

Print name/Title : LingHongDong / Regulation Compliance Manager

Shenzhen, China 2023-02-02 / ing, Hong D ”",;’/
(Place) (Date) Y(Signature)
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE o

( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZE-11321-01-00

Product Service

Certificado de Conformidad

No. ESY 041829 4968 Rev. 00

Titular del certificado: Huawei Technologies Co., Ltd.
Administration Building
Headquarters of Huawei Technologies Co., Ltd.
Bantian, Longgang District
518129 Shenzhen
REPUBLICA POPULAR DE CHINA

Producto: Convertidor
(Inversor solar)

Este certificado de conformidad certifica el cumplimiento de las normas antes mencionadas sobre la
base de un examen voluntario del producto. Se refiere Gnicamente a la muestra enviada a TUV SUD
Product Service GmbH y no certifica la calidad ni la seguridad de los productos de serie. Esta
confirmacion emitié de acuerdo con el programa de certificacion de servicios de productos
fotovoltaicos e integracion en red de TUV SUD. Consulte para detalles: www.tuvsud.com/ps-cert

Este certificado de conformidad es una traduccion, en caso de duda se aplica la versién original

aleman/inglés.

N°. informe: 64290223156201

Fecha, 2023-03-17 / .

( Billy Qiu)

o)
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TUV SUD Product Service GmbH - Certification Body - Ridlerstrasse 65 - Munich - Germany



( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZE-11321-01-00

Certificado de Conformidad

No. ESY 041829 4968 Rev. 00

Product Service

Modelo(s): SUN2000-100KTL-M2, SUN2000-115KTL-M2
Parameters:
Modelo SUN2000-100KTL-M2 SUN2000-115KTL-M2

Parametros de terminal PV
Vmax PV 1100 Vd.c.
Rango de tension de entrada PV 200 - 1000 Vd.c.

Rango de tensién MPPT (carga

540 - 800 Vd.c.
completa)

Isc PV 10 x 40 Ad.c.

Parametros del terminal de red

a.c. Tension nominal de salida 230/400 Va.c., 3/N/PE

a.c. Frecuencia nominal de salida 50 Hz

a.c. Corriente nominal de salida 144.4 Aa.c. 166.0 Aa.c.

a.c. Corriente de salida continua
maxima

a.c. Potencia nominal de salida 100 kW 115 kW

160.4 Aa.c. 182.3 Aa.c.

a.c. Potencia maxima de salida

. 110 kW 125 kW
continua
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a.c. Potencia aparente de salida

L 110 kVA 125 kVA
maxima

Factor de potencia 0.8 inductivo(subexcitado) to 0.8 capacitivo(sobreexcitado)

Examinado segun: UNE 217002:2020

ZERTIFIKAT & CERTIFICATE o

o)
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TUV SUD Product Service GmbH - Certification Body - Ridlerstrasse 65 - Munich - Germany
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